Awazymyz 2007

Medzuma Elijahu Kyldzy z Bachczyseraju

Rekopis, o ktorym chciatabym opowiedzie¢, to
medzuma, ktéra poshuzyta mi za podstawe do napi-
sania pracy doktorskiej Eliyahu b. Yosef Qilci’s
Mejuma. Critical Edition of the Crimean Karaim
Manuscript with Introduction, Notes, Comments and
Indexes, stanowiacej krytyczne wydanie rekopisu
wraz z przypisami i objasnieniami, slownikiem-
skorowidzem 1 obszernym studium. Autorem me-
dzumy jest — zgodnie z podpisem — Elijahu Kyldzy,
syn Jozefa.

Kyldzy swoje dzieto spisat w Bachczysaraju na
Krymie w latach 1903-1904, z krotkim dodatkiem
w roku 1910, o czym informuje w kolofonach. Nie
miatam mozliwosci widzie¢ oryginatu rekopisu. Je-
go kopi¢ przywiozt z Krymu prof. Henryk Jankow-
ski. On sam tez nie miat mozliwo$ci dotarcia do ory-
ginalu. Kopi¢ — za zgoda wtascicieli rekopisu — wy-
konat z kopii, uzyczonej do celéw badawczych przez
rodzing Kyldzy, znany badacz literatury i1 jezyka
krymczackiego z Symferopola pan Dawid Rebi.
Chociaz pracowalam na kopii sporzadzonej z kopii,
byla ona bardzo dobrej jako$ci, za§ samo pismo au-
tora wprawne, tadne i czytelne, poza dodatkiem
z 1910 r. Te ostatnie strony zawieraja pismo nie-
wprawne, za§ w kolofonach ledwo czytelne, cho¢
widnieje w nich to samo nazwisko autora. Mozna
przypuszczaé, ze autor w 1910 r. postarzal sig¢ lub
chorowat. Nie mozna jednak wykluczy¢, Ze strony te
napisat kto$ inny pod nazwiskiem Elijahu Kyldzy.

Sam tekst sktada si¢ z 96 jednostek tekstowych,
podanych przez autora w spisie tresci. Moja kopia
liczy 649 stron, przy czym spis tresci pokazuje jako
ostatnia stron¢ 650. Nie wiadomo wigc, czy brak jest
tylko tej jednej, ostatniej strony, czy jeszcze kilku
nastgpnych. Poza tym brakuje tez niektorych stron
srodkowych. W zachowanym spisie tresci figuruje
96 utwordow.

Jak przedstawia si¢ sprawa autorstwa medzumy?
Jak wiadomo, Karaimi na Krymie sporzadzali reko-
pisy zwane medzumami. Zamieszczali w nich utwo-
ry literackie, ktoérych sami nie byli autorami. Najczg-
sciej znajdowaty w nich miejsce teksty o rodowodzie
tureckim, zaadoptowane do miejscowego, krymskie-
go kolorytu, a takze najrozmaitsze utwory literatury
ludowej Krymu, w znacznej czg$ci znane zarOwno
u krymskich Karaimow, Tatarow, Krymczakow, jak
niegdys$ krymskich Turkéw 1 Urumow. Sa to utwory
rozmaitych gatunkéw, opowiadania, piesni, bajki,

przypowiesci, zagadki oraz utwory o tematyce reli-
gijnej. Niekiedy jednak kopisci zamieszczali tez
dzieta wlasnego autorstwa, czgsto dotyczace wylacz-
nie ich wlasnej spotecznosci, a wigc na wskro$ kara-
imskie. Tak tez zapewne byto w przypadku Kyldzy-
ego, cho¢ oczywiscie — bez dalszych badan — trudno
jest to ustali¢. Jak wiadomo, zachowato si¢ wiele
medzum, za§ moje opracowanie jest pierwszym wy-
daniem krytycznym.

W medzumie Kyldzyego — jak i w wielu innych —
znalazly sie dzieta znanych autoréw, np. Asika Om-
era, ktory pochodzit z Krymu, przewazaja jednak
utwory znane z literatury ludowej, takie jak Asig Qa-
rip "Opowies¢ o Aszyku Garybie’, Tembel oglanniii
meselesi "Opowies¢ o leniwym chiopcu’. Kilka pie-
$ni zwigzanych jest z wydarzeniami historycznymi
na Krymie, takimi jak wojna turecko-rosyjska
(Gozleve'ge gelen branenoslarga ¢iqqan tiirkii
‘Piesh o pancernikach przybylych do Gozleve’,
Sevastopol tiirkiisi “Piesn o Sewastopolu’) lub inne
wydarzeniami w Rosji, jak wojna rosyjsko-japonska
(Port Artur'ga ¢igqan tirkii "Piesn o Port Artur’).
Poza dwoma utworami religijnymi (Cuf Devas
“Plaster miodu’ 1 Adam ogli "Syn cztowieczy’) naj-
wazniejsze sa te fragmenty rekopisu, ktore sa Scisle
zwiazane z Karaimami: piesni numer 5-9, 52-54, 64,
70, 77-84, 89 i 94, opowiadania Selomo ha-Meleh
meselesi "Opowies¢ o Krolu Salomonie’, Yechoniya
‘Jechoniasz’. Cuf Devas 1 Adam ogli zapewne byly
ttumaczone z hebrajskiego, cho¢ wersje hebrajskie
tych utworéw nie sa znane. Jak juz w 1918 r. ustalit
Seraja Szapszat, autorem tych dwodch utworow jest
Mordechaj Kazaz. Zachowaly si¢ zar6wno r¢kopisy
tych utworow jak i wydania drukiem, niestety trudno
dostgpne. Wsrdd utwordéw utozonych przez Kara-
imow szczegblne znaczenie maja te, Spiewane lub
recytowane przez nich, a nawiazujace do roznych
spraw z zycia spolecznosci zarowno na Krymie, jak
1 poza nim.

Z obszernej medzumy wybratam dla Panstwa cie-
kawy, humorystyczny wiersz Piesn o Karaimach
w Moskwie (Moskwa Qaraylarina ¢iqqan tiirkii).
Podaj¢ go w transkrypcji 1 w wolnym tlumaczeniu
polskim oraz dotaczam fotokopi¢ jednej strony za-
wierajacej fragment tego utworu.

Chciatabym w tym miejscu podzigkowa¢ mojemu
me¢zowi, Henrykowi Jankowskiemu za pomoc w ttu-
maczeniu utworu na jezyk polski.
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Facsimile wybranych stron Medzumy Elijahu Kyldzy
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Tytuly piesni zwigzanych z Karaimami w Medzumie Elijahu Kyldzy

5. Topal Mose aqanifi qiziniil tiirkiisi

6. Simha ha-bahor Tepsi'ge ¢iqqgan tiirkii

7. Emanuel ha-bahor Qalfa ¢iqgan tiirkii

8. Yehuda aqa Canqoz'ga ¢iqqan tiirkii

9. Hilel Beher Yosef Mangubi'ge ¢iqqan tiirki

52.
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54.

64.
70.
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78.
79.
80.

8l1.
82.
83.

84.
89.
94.

Isakovig'nifi oglnifi tiirkiisi
Yerusalayim tiirkiisi
Otiyot alfabet

[Yalpaciq Mordehay agaga ¢iqqan tiirkii]
Moskva Qaraylarina ¢iqgan tiirkii

Caddiq masali

Sar1 Yosef yanip sevleyen tiirkiisi

Murat bat Nahemu Burnaz'ga ¢iqqan tiirkii

Beruha Mangubi'ge ¢1qqan tiirki

[Zengin Mose'ge ¢1qqan tiirkii] Brakujace strony
<1874> senesi soldat alinganda ¢i1qqan tiirkii

Haci1 Hava totanif tiirkiisi

Yom sabbat Kefeli'nifi evinde Tanatar ohugan zemer

Tiirkii diinyaga ¢iqqan
Selomo Kefeli'ge ¢i1qqan tiirkii
Sultan'ski'nif soldat yir1

"Piesn corki Mosze Topala’ 5-9
‘Piesn dla Simhy Tepsziego’ 10-11
‘Piesn dla Emanuela Kalfy’ 12-14
‘Piesn dla Jehudy Dzankoza’ 15-16
‘Piesn dla H. B. J. Mangubiego’ 17-20
"Piesn syna Isakowicza’ 116-122
‘Piesn o Jerozolimie’ 123-124
*Abecadto’ 125
"Piesn dla Mordechaja Jalpaczyka’ 146-152
"Piesn o Karaimach w Moskwie’ 180-192 158
*Opowies¢ o Cadyku’ 435-437
‘Piesn $piewana przez zatroskanego Jozefa Sary’ 438-440
‘Pieén dla Murat, corki Nahemu Burnaza’ 441
‘Piesn dla Barucha Mangubiego’ 445-451
‘Piesn dla Mosze Zengina’ [452-457]
"Piesn o poborze do wojska w 1874 roku’ 458-463
‘Piesn Hadzy Hawy’ 464
"Hymn czytany przez Tanatara w dniu Szabatu

w domu u Kefelich’ 465-466
‘Poszedt w §wiat’ 467-468
‘Piesn dla Szelomo Kefeliego’ 480-482
‘Pies$n zotnierska Sultanskiego’ 639-642



180 Moskva Qaraylarina c¢iqgan tiirkii

Gerdanindan bagsan befleri datl
baqayir gozleri o da kim agam
biykesi Eliyahu Pigit'nif biykesi.
Mor basmadan balagi hatinlarin solagi
o da kim agam biykesi Cadoq Pigit'-
nif biykesi.

Arabaga yeger bayguru hatunlarifi
aygir1 o da kim agam biykesi

Migay Ya'qov'niii biykesi.

Qocasi iger sarabi qarist Misir
Arabi1 o da kim agam biykesi
Pampu Yosef'nifi biykesi.

Gendi giizel merdane Moskva

181 Oteki tiirkii

icinde bir dene o da kim agam
biykesi Qatiq Yosef'nifi biykesi.
Balalarina bas olgan gartayganda
yas olgan o da kim agam

biykesi Eliyahu Babay'nifi biykesi.
Bahgesinde fesilgen top

zilifine silgen o da kim agam
biykesi Tanagdz i¢haq'nifi biykesi.
Allr giilli balag1 ogul balniii solagi
o da kim agam biykesi Abraham
Sapaq'nii biykesi.

Ziliflerin taragan biitlin diinyaga
yaragan o da kim aqam biykesi
Zengin Yehuda'niii biykesi.

182 Oteki tiirkii

Yimirtanin saris1 hatinlarnifi horosi

o da kim agam biykesi Babay
Ya'qov'niii biykesi.

Yeifii saray saldir§an

eyl maiilay aldirgan o da kim

agam biykesi Rofe Ighaq'nifi biykesi.
Azbarinda quyusi gendi gélmek dolust
o da kim agam biykesi David Topal'-
nif biykesi.

Ne temhal1 bas1 var qalem gibik

gas1 var o da kim aqam biykesi
Cadukov Semuel'nifi biykesi.
Papucinifi ultani hatinlarin sultani

o da kim agam biykesi
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Piesn o Karaimach w Moskwie

Spojrz na jej szyjg, stodkie pigtna

1 oczy patrzace. Kto to taki?

To zona Elijahu Pigita.

Wzorzyste szarawary, sama stodycz kobiet.
Kto to taki? To zona Czadoka Pigita.

Zaprzgga rumaka do wozu, sama jest jak kobieta

ogier. Kto to taki?

To zona Jakuba Mikaja.

Maz pije wino, a zona jak Arabka z Egiptu.
Kto to taki? To zona Jézefa Pampu.

Pigkna dama, drugiej takiej w catej Moskwie nie

znajdziesz.

Kto to taki?

To zona Jozefa Katyka.

Dzieci swoje wychowata, a na staro$¢
— druga mtodo$¢. Kto to taki?

To zona Elijahu Babaja.

W ogrodzie bazylia, a na gtowie kok.
Kto to taki?

To Zona Izaka Tanagoza.

Na szarawarach czerwone roze,

a jej syn to plaster miodu. Kto to taki?
To zona Abrahama Sapaka.

Wiosy sobie rozczesata,

caly Swiat zawojowala. Kto to taki?
To zona Jehudy Zengina.

Z6ttko, jajecznica, kobieca kogucica.
Kto to taki?
To zona Jakuba Babaja.

Nowy dom wybudowata, twarz sobie wymalowala.

Kto to taki?

To zona Izaka Rofe.

W jej zagrodzie studnia,

ona sama usmiechnigta. Kto to taki?

To zona Dawida Topala.

Coz za cicha glowa, a brwi jak podkowy.
Kto to taki?

To zona Samuela Czadukowa.

Podeszwa bucika, krolowa dam.

Kto to taki?



183 Oteki tiirkii

Babay Yosef'nifi biykesi.
Azbarinda aq tana qizim ¢oq
deyip mahtana o da kim agam
biykesi Asaba Eliyahu'nifi biykesi.
Basindaki dalfesi hiimriiya befizer sesi
o da kim aqam biykesi Kiilte
Simha'nifi biykesi.

Elinde altin bilezik tabi‘at1

pek nezik o da kim agam biykesi
Firkovi¢ Mose'nifi biykesi.

Hatin olup giilmegen eyi devran
sormagan o da kim agam biykesi
Mordehay Botuq'nifi biykesi.

184 Oteki tiirkii

Peynirli pite pisirgen [k]oncegini
yolda diisiirgen o da kim aqam
biykesi Eliyahu Maytop'nifi biykesi.
Qaftaniifi gaytani hatinlarnin
saytani o da kim aqam biykesi
Firkovig Ighag'nifi biykesi.

Qapuga sorgan ¢uvalday oynap
giilgen ayuvday o da kim aqam
biykesi Sadoq Eliyasevi¢'nifi biykesi.
Elindedir zontigi hatunlariii

antigi o da kim agam biykesi
Babovi¢ Simha'nifi biykesi.
Saccigini taragan memleketge
yaragan o da kim aqam biykesi

185 Oteki tiirkii

Yehuda Arslan'niii biykesi.
Gendi diinya melegi all1 giilli
yanagi o da kim agam biykesi
Ichaq Botuq'mif biykesi.

Gendi benizer quqglaya giizelimdey
gompaya o da kim aqam biykesi
Rofe Simha'nifi biykesi.

Giizel desem yalandir qocasina
uygandir o da kim aqam biykesi
Benyamin Pata'nifi biykesi.
Yavas yavas laf eder ligac

biner keyf eder o da kim agam
biykesi Beraha Bota'nifi biykesi.

186 Oteki tiirkii

Sara Sara dedirir qocasina sevdirir
o da kim agam biykesi Itro
Kiislii'min biykesi.

Yiiziine bagsan pek yavas

wrzesien

To zona Jozefa Babaja.

W jej zagrodzie biate cielg,

z corek duma ja rozpiera. Kto to taki?

To zona Elijahu Asaby.

Na gltowie zdobna fezka, glos jak turkaweczka.
Kto to taki?

To zona Simchy Kiilte.

Na rece zlota bransoleta, jak szczebiocze ta kobieta!
Kto to taki?

To zona Mosze Firkowicza.

Chodzi dama bez usmiechu,

z przysztosci nie widzi pociechy. Kto to taki?
To zona Mordechaja Botuka.

Ciasto z serem upiekta, zgubita portki i uciekta.
Kto to taki?

To zona Elijahu Majtopa.

Na jej kaftanie petlica, to kobiet diablica.

Kto to taki?

To zona Izaka Firkowicza.

Jak worek wyrzucony, tanczaca niedzwiedzica.
Kto to taki?

To zona Sadoka Eliaszewicza.

W rgce parasolka, a ona — staro§wiecka matrona.
Kto to taki?

To zona Simchy Babowicza.

Witosy uczesata, caly Swiat zawojowata.

Kto to taki?

To zona Jehudy Arslana.

Anielska dobro¢, na licu rumieniec.
Kto to taki?

To zona Izaka Botuka.

Twarz jak laleczka, alez wyniosta ta babeczka!
Kto to taki?

To zona Simchy Rofe.

Rzeklbys $liczna — przesada,

ale mezowi sie nada. Kto to taki?
To zona Beniamina Paty.

Cho¢ w mowie flegma,

w ruchu poryw ma. Kto to taki?

To zona Berachy Boty.

Na siebie mowi Sara, jej maz mito$ci ofiara.
Kto to taki?

To zona Itro Kiiszlii.

Choc¢ z lica tagodna,



qayna{na}si ilen uzlasmaz o da

kim aqam biykesi Balc1 Elisa'-

nifi biykesi.

Ekmegini kiiydirgen 6ziini

qiz yerine sevdirgen o da kim

agam biykesi Kiruglovi¢ Zekerya'nifi
biykesi.

Dilberlikni bilmegen yiizii aqliq
gormegen o da kim agam biykesi
Cigit Simha'nii biykesi.

187 Oteki tiirkii

Qocasindan saqina kotekler deyip
qorquna o da kim aqam biykesi
Ormeli Ighaq'nifi biykesi.
Azbarinda asmas1 Moskva'nifi
yosmasi o da kim agam biykesi
Fenerli Mordehay biykesi.

Beline baglar qusaq tabi ati

pek yimsaq o da kim aqam biykesi
Sebetay Levinin biykesi.

Beline oqlav qistirgan qocasini
<bastirgan> o da kim aqam biykesi
Cumakov agamnii biykesi.

Tegene doli hamuru ah ilen

gecmis Omiirii o da kim agam biykesi

188 Otekii tiirkii

Emeldes Ichaq'mif biykesi.
Hamama varir yayqanir diinya
“alemi zevqlanir o da kim agam
biykesi Babay David'nif biykesi.
Sesi oter zil gibik gendi

nezik giil gibik o da kim agam
biykesi Yefet Sara¢'nifi biykesi.
Gelin olmis olmamis qocasindan
ofimamis o da kim aqam biykesi
El Mose'nii biykesi.

Gelmis altmis yasina

her giin yemek pisire o da

kim aqam biykesi Yosef Balci'niil
biykesi.

189 Oteki tiirkii

Nezik nezik lafi var
mahtalacaq soy1 da var

o da kim agam biykesi
Yosef Oksiiz'nifi biykesi.
Azbarinda tarist

laf sevmez garist

o da kim agam
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z teSciowa niezgodna.
Kto to taki? To zona Eliszy Baldzy.

Placek przypalita, zamiast corki sama sig dla zigcia
wystroita. Kto to taki?
To zona Zachariasza Kryglowicza.

Nie wie, co to krasa, twarzy pickna
nie pokaze. Kto to taki?
To zona Simchy Dzigita.

Przed mezem ucieka pani, oj,

wie co to od megza razy. Kto to taki?

To zona Izaka Ormeli.

W ogrodku stokrotki tej moskiewskiej
slicznotki. Kto to taki?

To zona Mordechaja Fenerli.

Pas ozdobny zapigta, dobrocia nas ujeta.
Kto to taki?

To zona Szebataja Lewi.

Ta za$ za watek chwycila, i mgzowi przylozyta.
Kto to taki?

To Zona pana Czumakowa.

Ta znéw ciasto waltkuje

1 swa mlodos$¢ optakuje.

Kto to taki? To zona Izaka Emeldasza.
Idzie do tazni do kapieli i ze §wiata sig¢ weseli.
Kto to taki?

To zona Dawida Babaja.

Gtos jak drzwi kotatki,

a posta¢ pigknej dzierlatki. Kto to taki?
To zona Jefeta Saracza.

Panna mloda byta, nie byla,

sama si¢ unieszczesliwita. Kto to taki?
To zona Mosze Ela.

Szes$c¢dziesiatke ma na karku,

co dzien obiady i garnki. Kto to taki?
To zona Jozefa Baldzy.

Stodziutki glosik,

o pochwalg sig prosi.

Kto to taki?

To zona Jozefa Oksiiza.
Proso przy domu wysiata,
ni stowa nie powiedziata.
Kto to taki?



biykesi Altioga'nifi
biykesi.

Boyu osaq torgayday
yiirlisi var yorgaday

o da kim agam biykesi
Lopato Eliyahu'niii
biykesi.

190 Oteki tiirkii

Qocasini aglagan

basina zevda baglagan

o da kim agam biykesi
Mangubi Ya'qov'niii biykesi.
Qocasina nazlana

cilbe edsem hizlana

o da kim agam

biykesi Yefet Arabaci'nii
biykesi.

Qublaga baqar gapus1
Toraga befizer yapusi

o da kim agam

biykesi Pigit aqaniii
biykesi.

Boyu uzun beli ince ne

191 Oteki tiirkii

milaymm yar ince o da kim
aqam biykesi Ayvaz Mose'niil
biykesi.

Qocam gémdim quvandim
ne olmis ekincisin de
buldim o da kim agam
biykesi Yosef Ayvaz'nin
biykesi.

Qocam qart dep

qurula yiiziine

baqip urula

o da kim agam

biykesi Saqiz¢i

Yosef'nif biykesi.

192 Oteki tiirkii

Ne milayim s6zleri
huru gibik gozleri

o da kim agam biykesi
Qatig Abraham'nifi
biykesi.

wrzesien

11

To zona Altoki.

Wielka jak wrobel na ptocie,
chodzi jak wot w karecie.
Kto to taki?

To zona Elijahu Lopato.

Megza optakuje,

a nowego wypatruje.

Kto to taki?

To zona Jakuba Mangubiego.
Mgza zawsze mituje,

moich umizgdéw oczekuje.
Kto to taki?

To zona Yefeta Arabadzy.

Ich wrota patrza na potudnie,
ksztaltem niczym Tora cudne.
Kto to taki?

To zona Pigita.

Ta pani smukla 1 zgrabna,

a licem nader powabna. Kto to taki?
To zona Mosze Ajwaza.

Megza pochowata 1 zadowolona
— wkrétce innego zostala Zona.
Kto to taki?

To zona Jozefa Ajwaza.

Megzowi, Ze stary,
przygania, pewna prozna,
gniewna pani.

Kto to taki?

To zona Jozefa Sakyzdzy.

Jej stowa tagodne,

oczy jak u turkaweczki pogodne.
Kto to taki?

To zona Abrahama Katyka.

Gulajchan Achtajewa
Poznan





